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XLVII

LE COMBAT DE SAINT-CAST

— DIALECTE DE CORNOUVAILLE —

ARGUNMENT

Au mois de septembre 1758, les Anglais firent une descente a Saint-
Cast, au nord de la Bretagne. Cette expédition se liait 4 un vaste plan
dont 'objet principal était d’assurer i I'Angleterre la navigation de la
Nanche, et d’opérer une diversion en faveur des armées d’Allemagne,
ses allides, en alarmant la France et en l'obligeant a employer des troupes
considérables 4 la défense de ses cdtes. La défaite du général Bligh et
des buit mille hommes qu’il commandait, dont trois mille furent tués ou
pris par le général Morel d'Aubigny, de la noble famille normande de
¢e nom, fit abandonner le syst¢tme d’invasion 1.

Le combat de Saint-Cast donna lieu & un événement peut-8ire unique
dans les sannales de la guerre. « Une compagnie de bas Bretons des envi-
rons de Tréguier et de Saint-Pol-de-Léon, dit le petit-fils d'un témoin
oculaire *, marchait pour combattre un détachement de montagnards
gallois de l'armée anglaise, qui s'avancait 4 quelque distance du lieu du
combat en chantant un air nalional, quand tout & coup les Bretons de
I'srmée frangaise s'srrétérent stupéfaits: cet air était un de ceux qui
fous les jours retentissaient dans les bruyéres de la Bretagne. Electrisés
par des accents qui parlaient & leur ceeur, ils cédérent 4 I'enthousiasme,
et entonnérent le refrain patriotique; les Gallois, 4 leur tour, restérent
immobiles. Les officiers des deux troupes commandérent le feu; mais
c'était dans la méme langue, et leurs soldals semblaient pétrifiés. Cette
hésitation ne dura pourtant qu'un moment; !'émotion I'emporta bientbt
sur la disciplioe : les armes tombérent des mains, et les descendants des
vieux Celtes renouvelérent sur le champ de bataille les liens de fraternité
qui unissaient jadis leurs péres.

« Sans oser garantir ce fait, ajoute M. de Saint-Pern, nous déclarons
qu'il nous a été raconté par plusieurs personnes dont F'opinion peut faire
autorité, et qu'il est traditionnel dans-le pays. » Le chant qu'on va lire
le confirme.

1 Smolett, History oi Edgland, p. 678 ot 681,
* Gombat de Ssint-Cast, par W. de Saint-Pern Coudlsn, député de Dinan (1836, p. 80 et §1.
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Les Bretons et les Anglais sont voisins, mais n’en'sont pas
moins ennemis ; ils ont été mis au monde pour se combatire
i tout jamais.

Comme je dormais, 1'autre nuit, un son de trompe retentit,
retentit dans le bois de la Salle : « Saxons! Saxons! maudits
Saxons! »

Le lendemain, en me levant, je vis les Anglais arriver, je
vis arriver leurs soldats : harnois dorés et habits rouges.

Quand ils furent rangés sur la gréve, j'apercus les Frangais
allaiit & leur rencontre, d’Aubigny & leur téte, I'épée nue i
la main.

— En avant! cria d'Aubigny; il ne nous en échappera au-
cun! Courage! allons, mes braves enfants, en avant! suives-
moi! et ferme! .

Les Francais répondirent tout d'une voix & son appel:
— Suivons d’Aubigny pied & pied; il est gentilhomme et bon

compagnon. —
EMGANN SANT-KAST
— IES KERNE —

! War ann od ha ps oant Jodet,
Breix La Bro-Zaox eneboutien, Gweliz o tont ar C'hallaoued,
Evit-ho bout amezeien, D'Aubigny gant-he 'r pean kents,
A 70 bet laket er bed-men He glenv noas enn he zorn gant-ha
D'en emfibla da virviken. -~ Arog! a lare D’Aubigny,
Ps oann kousket, enn nozvez sll, Na dec’ho nekun ouz omp-mi!
E kleviz son ar c’horn-buhal, Ai tal va fotred doc’htul
Son ar c’horn-bual, ¢ koat-Sal ¢ Arog d’am heul! ha pegomp de! —
— «Ho! Szozon ! Seoron! Saczon fall 1» | ¢ c'halloved a responlax
Ha dal' ma saviz antronoz, Holl war euna dro, pa be glevas:
Gweliz oc’h erruout ar Swoz; — Deomp gand D’Aubigoy trosd-och-
Gweliz he zoudarded erru : [troad;
Sternou alaouret, dillad ru. Denjentil eo kouls ha potr mad! —
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Quand d’Aubigny en vint aux mains, il n'y eut personne,
grand ou petit, qui n’ouvrit de grands yeux en le voyant ver-
ser le sang.

Ses cheveux, son visage et ses habits étaient tout couverts
de sang, de sang qu'il tirait aux Anglais, en leur percant le
coeur.

On le voyait, sur le champ de bataille, le cceur calme, la
téte baute, pas plus ému par les boulets que s'ils eussent été
des bouchons.

1}

Alors, les hommes de la basse Bretagne venaient au combat,
en cbantant : « Celui qui a vaincu trois fois, celui-la vaincra
¢« toujours!

« A Camaret, dans ces temps-ci, les Anglais ont fait une
« descente; ils se pavanaient sur la mer, sous leurs blanches
« voiles gonflées;

« lIs sont tombés sur le rivage, abattus par nos balles,
« comme des ramiers; de quatre mille qui débarquérent, il
« n’en est pas retourné un seul dans son pays.

« A Guide), ils sont descendus, & Guidel, en terre de Van-

Pe oa D’Auhigny ean emgann, i

Ne oa den, n2 braz na bihan, * Potred Breiz-ize! a gaue,
Na zigore be zaoulagad 0 tont war ann dachen, neuss :
Oc’h be welet 0 leusksl goad. — « Neb eu deus gonest teir gwach,
He vieo, be gremm, hag he sillad « A choneo n'eus fors pet kwech!

?

Ne ocant penn-da-henn nemed goad « E Kamared, enn amzer-hon
Distrinket demeus ar Zaozon, . ::.‘l“’h“:' "“z":”;:r
. « Bragal a reent, w y
l:em: lro::e d'he ar ':h:' « Gant ho gweliou gwenn-kann digor;
n:' ho“ ‘ﬂ‘lo:l'"h"“:';; ]“ :"' « Gant tennou kouesjont war ana od,
’

h y « Bvel ma vijent kudonod;
Heb muia van d'ar bolodou « Deuz pevar mil e cant eno,

Evel pa visent bet stoufou. gL st ver At

. « B Gwidel e oent diskennet,
« B Gwidel e douar Gwenned ;
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« nes; 4 Guidel, ils sont enterrés, comme ils 'ont été i Ca-
« maret.

« Au pays de Léon, en face de I'ile Verte, jadis ils descen-
« dirent aussi; ils répandirent tant de sang, que la mer bleue
« en devint rouge.

« Il n'y a pas en Bretagne une butte, pas un tertre qui ne
« soient faits de leurs ossements, que les chiens et les cor-
« beaux se sont disputés, que la pluie et les vents ont blan-
« chis, » —

Les archers d’Angleterre, en entendant ces chanls, resté-
rent immobiles d'étonnement; si belles étaient la mélodie el
les paroles, qu’'ils semblaient fascinés par elles.

— Archers d'Angleterre, dites-moi, vous étes donc s, que
vous vous arrédtez?

— Si nous nous arréions, nous ne sommes point las; nous
sommes Bretons comme ceux-ci. —

Ils n"avaient pas fini de parler : — Nous sommes trahis!
fuyons, soldats! —

Et les Anglais de s’enfuir au plus vite vers leurs vaisseaus;
mais il n'en échappa que trois.

Il
En celte année mil sept cent cinquante-huit, le second

« E Gwidel int bet douaret, — Arserien Dro-Zaoz, leveret,

« Evel ma oent e Kamaret. Skuiz oc’h eta, pa ehaned? »

« E bro Leon, rag enez-c’hlaz, — Ne d-omp ked skuiz, pa ebanonp,
« Gwech-all, e cent diskenmet c'hoaz; | Kouls ba re-hoot, Bretoned omp! —
« Kemend a wad defant losket O ked ko choms peur lavarel :

* Ken 2 oa ar mor glaz ruiet. — Gwerzet omp! tec’homp kuit, P
« N'euz, o Breiz, na hodes, na bern {tred! -
« E~lec’h na gaver ho eskern; Hag ar Zaozon prim d’ho listri;

« Koun ha brioi oc’h ho sachat, Hogen na doc’hux nemet tri.

« Glao hag avel oc’h ho c’hannat. » —

Arserien bro-Zsoz pa glevzont, 11

Gaod estlamm armo a rezont;

Ker kaer anm tou hag ar c’homzaou, Er bloavez-ma mil-ha-seiz-kant

Ken & oant bamet o selaou. Hag eix ouspenn bag hanter-kasl,
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lundi du mois de la paille blanche les Anglais ont été vaincus
dans ce pays.

En cette année, comme devant, ils ont été mis au p;'ns.
Toujours, comme gréle dans la mer, fondent les Anglais en
Bretagne.

NOTES

Si Fon en croyait le podte populaire, ce seraient les Bretons d'Armo-
rique qui auraient marché au combat en chantant, et Y'air ainsi que les
paroles de leur chant qui auraient fait tomber les armes des mains de
leurs fréres les Gallois. On choisira entre la tradition recueillie par M. de
Saint-Pern et celle de I'auteur breton. Mais ce qu'il y a de trés-remar-
quable, c'est que V'air du Combat de Saint-Cast est populaire 4 la fois en
Bretagne et dans le pays de Galles!. Les anciennes défaites des Anglais,
dont le souvenir est rappelé par le poéte, se rapportent aux années 1486,
1694 et 1746. Il paraitrait, d’aprés lui, que Ibs officiers anglais de 1a com-
pagnie des archers gallois auraient attribué i la trahison, et non au patrio-
tisme réveillé par l'identité de langage et d’airs nationaux, le refus de
marcher de leurs soldats. Faut-il croire que cette détermination décida
les ennemis & fuir? Cela n'est guére probable; mais 'armée francaise et
la marée montante concoururent bien certainement & les empécher de
regagner leurs vaisseaux, et la plupart furent faits prisonniers. On ne
dit pas si les Cambriens furent du nombre; dans cette hypothése, leurs
Iréres d’Armorique auront certainement adouci leur captivité : les Gallois
devaient eux-mémes, trente-cing ans pius tard, adoucir celie des Bretons
prisonniers des Anglais.

Ny a plusieurs versions du Combat de Saint-Cast: 'une d’elles m’a
été procurée par M. Joseph de Calan, arriére-neveu d’un officier breton
qui était & la bataille. Je ne doute pas qu’elle ait été chaniée par quelque
soldat cornouaillais témoin de V'affaire. Elle le fut aussi en frangais par

divers témoins, et inspira un sarcasme trés-vif an procureur général .

La Chalotais, & propos du duc d’Aiguillon, gouverneur de Bretagne, ou
ce duc n’avait pas eu l'avantage de se faire aimer. Le duc d'Aiguillon
ayant assisté A la bataille de Saint-Cast du baut d'un moulin dont il avait
fait son observatoire, La Chalotais s'écria: « L’armée francaise s’est cou-
verte de gloire, et le duc d’Aiguillon de farine. »

D'ann eil lun a viz gwengolo, Ema int bet laket enn ho hent.

Oa trec’het ar Zaozon er vro. Evel our bar grizil er mor,
Er bloaves-ma, evel agent, Ar Zuozon, bepred, enn Arvor.

t Cet air est le méme que celui du Sidge dz Uningamp. Voyez les Mélodies originaies la fin
de ce volume.
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MOAT DE PONTCALEK
(MAR0O PONTKALEK)
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LE OCONBAT DE $' CAST,

(EMGAMNN S'KAST)
s chante sur 1'air du SIEGE DE QUINGANP. Page XX.
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XX

LE SIESE DE GUINGANP
(SEZIZ GWENGAMP)
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> > >
e i e | e i i s e T

han, Da la Kkat se - ziz War YYCugamp.

'LE CARNAVAL O ROSPORDEN.
(ENED ROSPORDEN)
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